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Es sagte...

Der amerikanische Diplomat Wil-
liam L. Stearman: «Der Gsterrei-
chische Staatsvertrag war ein Bau-
ernopfer im sowjetischen Schach-
spiel.»

Der italienische Journalist Azio de
Francischis: «Italiens Nationalsport
ist die Steuerhinterziehung.»

George Mikes, englischer Schrift-
steller aus Ungarn: «Ein Englander
auf dem Zebrastreifen ist nicht ir-
gendein Passant. Hier geht ein Brite
in Wahrnehmung eines Grundrech-
tes, langsam, wiirdevoll, in der
Hand sozusagen ein Exemplar der
Magna Charta.»

seit Uber 80 Jahren bewihrt,
gespritzt
SO gut gegen den Durst

Der westdeutsche Bundesminister
Franz-Josef Wiirmeling: «In De-
mut den anderen hoher achten als
sich selbst — das ist besonders
schwer, wenn man oben steht.»

Ein deutscher Historiker beim
deutsch-niederldndischen Histori-
kertag: «Die Geschichte ist eine
alte Dame. Sie wird noch verehrt,
aber das ist auch alles.»

Der franzésische Schriftsteller Fran-
¢ois Mauriac: «Die groflen Ziige
einer Politik erscheinen selbst je-
nem, der sich rithmen darf, sie aus-
gedacht zu haben, erst dann klar
und deutlich, wenn sie einmal in
Tatsachen {iibersetzt sind.»

Nikita Chruschtschow: «In der
sowjetischen landwirtschaftlichen
Produktion sollte man weniger
Phrasen dreschen und mehr Ge-
treide.»

Zeitschriftenverleger Dr. Gerd Bu-
cerius: «Man glaubt gar nicht, wie
sehr sich eine Redaktion anstrengen
muf}, um den Geschmack des Pu-
blikums zu {iberlisten und den Le-
sern mehr zuzumuten, als sie in

Wirklichkeit haben wollen.»

Der amerikanische Dramatiker Ten-
nessee Williams: «Jede Dummheit
findet einen, der sie macht.»
L]

Der westdeutsche Bundeswirt-
schaftsminister Ludwig Erhard:
«Jeder Wurm kriimmt sich, wenn
er getreten wird, auch ich tue das.»

Der britische Transportminister Er- -

nest Marples: «Jeder Automobilist
auf den Straflen sollte so fahren,
als ob der andere Bursche ein kom-
pletter Narr sei.» Vox

Der Ahnungslose

In der Wandelhalle eines kantona-
len Parlamentes wird gerne das fol-
gende Historchen erzihlt: Ein sonn-
taglich gekleideter Herr hatte auf
seinem Wege einen Fluff zu iiber-
queren. Auf der Briicke blieb er
stehen und sah lange dem Eimer-
ketten- oder Paternosterbagger zu,
wo unaufhdrlich ein Fordereimer
dem andern folgte. Er fing an, die
aus dem Wasser auftauchenden Ei-
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GroBer, schattiger Garten mitvielen
exotischen, lebenden Vageln.

Afrikanisch dekor. Café-Restaurant
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Tel.093/71447 Fam. Riifenacht

mer zu zdhlen, hundert, fiinfhun-
dert, tausend, doch ihre Zahl schien
unerschopflich zu sein. Endlich
fragte er einen Arbeiter, wann denn
der letzte Kiibel heraufkomme.
Der Gefragte schaute den sonder-
baren Mann aufmerksam an und
gab ihm dann zur Antwort: «Eine
Stunde wird es schon noch etwa
dauern.»
Darauf erwiderte der Wiflbegierige
mit einem Blick auf die Uhr: «So
lange kann ich leider nicht warten;
ich muf an die Grofiratssitzung.»
B AH

Kindermund in USA

In Vorbereitung fiir den Thanks-
giving-Feiertag gab ein Lehrer einer
" Klasse von amerikanischen Drei-
zehnjihrigen die Aufgabe, verschie-
dene Dinge aufzuzihlen, fiir die sie
dankbar waren. Ein Schiiler schrieb:
«Ich bin dankbar, dafl ich eine
Brille trage. Sie hilt die anderen
Buben davon ab, mich zu verprii-
geln, und die Midchen, mich zu
kiissen.» *
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Caffe Ristorante
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